








VISSEUSE ELECTRIQUE
Afin de faciliter l’installation des
manchons MBT, des visseuses
électriques Ancon sont disponibles à
l’achat ou en leasing. L’action de vissage
graduelle et régulière de ces visseuses
permet d’éviter le cisaillement prématuré
des fusibles de vis de pression, ainsi que
l’endommagement des filetages et
taraudages. Les visseuses sont livrées
avec des douilles de vissage spéciales
renforcées. Pour des renseignements
complémentaires, veuillez contacter
Ancon.

Nota: L’utilisation de dispositifs de type
clé à chocs pour le serrage des vis de
pression fusibles est interdit. Dans tous
les cas, des douilles de vissage
renforcées doivent être utilisées.   
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Dimensions du Manchon MBT pour Reprise de Bétonnage - Modèles 20mm a 40mm

Clouer la platine sur la face interne du coffrage
et visser à fond la partie femelle du manchon
sur la platine. Introduire l’armature de première
phase en vérifiant qu’elle n’empiète pas sur la
portion taraudée. Serrer les vis de pression à
la main. Vérifier l’alignement et entreprendre
les corrections nécessaires.

Compléter le serrage des vis de pression
jusqu’à rupture des fusibles. Couler le béton
de première phase.

Enlever le coffrage et dévisser la platine. La
partie mâle peut maintenant être vissée à fond
dans la partie femelle. A ce stade, la partie
mâle peut être tournée jusqu’à une révolution
si nécessaire afin de positionner la file de vis
de pression selon un angle favorable à l’accès
pour le serrage.
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Les deux éléments sont vérouillés en vissant le
cône d’expansion situé au fond de la partie
femelle à l’aide de l’ outil fourni avec le lot de
manchons.
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Introduire l’armature de deuxième phase dans
la partie femelle, et serrer les vis de pression à
la main. Vérifier l’alignement et entreprendre
les corrections nécessaires. Completer le
serrage des vis de pression de façon alternée
en deux fois (d’abord une vis sur deux, puis
les vis restantes) jusqu’à rupture des fusibles.
Ne pas utiliser de clé à chocs. Serrer et
bloquer le deuxième contre-écrou. Couler le
béton de deuxième phase.
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Mise en Œuvre 
Manchon MBT pour Reprise de Bétonnage - Modèles 20mm à 40mm

Nota: Si la partie femelle doit restée exposée
in-situ pour une longue periode, l embouchure
taraudée doit être remplie de graisse afin
d’éviter la corrosion.
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Nota: * Distance entre plats de la tête hexagonale, exprimée en pouces. Résistance en compression du béton en zone d’ancrage 25N/mm2 mini. 
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Dispositifs de liaison d’Armatures pour Béton Armé

Diamètre de l’Armature 10 12 14 16 18 20 22 25 26 28 30 32 34 36 40

Diamètre Externe d 33.4 33.4 42.2 42.2 48.3 48.3 48.3 54.0 66.7 66.7 71.0 71.0 75.0 85.0 81.0

Longueur du Manchon l 55 75 82 82 104 104 126 129 156 156 156 156 215 247 247

Longueur avec Platine lo 65 85 92 92 114 114 136 139 168 168 171 171 230 262 262

Epaisseur de la Platine t 10 10 10 10 10 10 10 10 12 12 15 15 15 15 15

Platine w x h p 70 70 70 80 90 90 90 100 110 110 130 130 130 150 150

Modèle Douilles de Vissage* 1/2
1/2

1/2
1/2

1/2
1/2

1/2
5/8

5/8
5/8

5/8
5/8

3/4
3/4

3/4

Nombre de Vis de Pression 2 3 3 3 4 4 5 4 5 5 5 5 6 7 7

Masse (kg) 0.64 0.74 1.01 1.07 1.58 1.58 1.72 2.29 3.81 4.14 5.08 4.72 5.17 9.13 8.30

Code Produit ETHA10 ETHA12 ETHA14 ETHA16 ETHA18 ETHA20 ETHA22 ETHA25 ETHA26 ETHA28 ETHA30 ETHA32 ETHA34 ETHA36 ETHA40
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ANCRAGES MBT
Les ancrages MBT sont utilisés pour réduire la
densité des aciers dans la zone d’ancrage
d’un élément en béton, et simplifier la pose
des armatures en évitant les ancrages par
crosses. Ce type d’ancrage est composé d’un
demi manchon de série ET, soudé a l’une de
ses extremités à une platine qui transmet la
totalité des efforts dans le béton environnant.
L’avantage supplémentaire de l’ancrage MBT
est qu’il ne nécessite pas la préparation des
extremités d’armature par filetage ou autres
procédés.
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AUTRES PRODUITS ANCON

Manchons à Filetages Coniques
La gamme de manchons à filetage conique
Ancon est adaptée à la majorité des
applications de liaison d’armatures. Les
extremités de l’armature sont sciées à angle
droit avant usinage d’un filetage conique. Le
manchon est vissé sur l’armature filetée à
l’aide d’une clé dynamométrique étalonnée.

Boitiers d’Armatures en Attente 
Les boitiers d’armatures en attente sont un
moyen efficace de maintenir la continuité des
armatures au droit des reprises de bétonnage.
Le système élimine le perçage ou le
découpage des coffrages et peut également
en simplifier la conception. De ce fait, les
cadences de construction s’en retrouvent
accélerées. Le système Ancon eazistrip est
disponible en unités de type standard, ou sur
demande en configurations spéciales. 

Goujons de Reprise d’Efforts Tranchants
Les gammes de goujons DSD et ESD
permettent la reprise des efforts de
cisaillement au droit des joints de dilatation
dans les structures en béton armé ou
précontraint. Ces goujons sont plus efficaces
et permettent des déplacements de plus
grande amplitude que les méthodes
traditionnelles telles que les appuis sur
corbeaux. Les goujons DSD peuvent être
utilisés dans certains bâtiments afin d’éliminer
entièrement les files de poteaux jumelés. 

Armatures Anti-Poinçonnement
Utilisées dans les dalles comme ferraillage
complémentaire au droit des poteaux, les
armatures Shearfix sont la solution idéale aux
problèmes de conception et de construction
associés aux contraintes de poinçonnement.
Le système comprend une série d’armatures
en forme d’haltères soudées sur un rail plat.
Les armatures sont positionnées autour de la
tête de poteau selon une configuration
symmétrique. Les contraintes de cisaillement
dans la dalle sont ainsi transferrées au poteau
par l’intermédiaire des haltères. 

Tél: +44 (0) 114 275 5224  Site web: www.ancon.fr



© Ancon Building Products 2009

Les dispositions constructives et détails contenus dans cette
publication sont donnés à titre indicatif uniquement. Dans tous les
cas, il est éssentiel que les éléments de conception d’un projet
soient confiés à un personnel qualifié et experimenté.

Bien qu’une grande attention ait été portée à la préparation de ce
document afin de s’assurer que tout avis, recommandation ou
renseignement est exact, la responsabilité d’Ancon Building
Products n’est en aucun cas engagée.

Ancon Building Products opère une politique de développement
continu, et se reserve le droit de modifier la conception et la
spécification de ses produits sans préavis.

Revendeur agréé:

Ancon (Middle East) FZE
PO Box 17225
Jebel Ali
Dubai
Emirats Arabes Unis
Tél: +9714 883 4346
Télécopie: +9714 883 4347
Email: info@ancon.ae
Site Web: www.ancon.ae

Ancon Building Products
President Way, President Park, 
Sheffield S4 7UR
Royaume-Uni
Tél: +44 (0) 114 275 5224
Télécopie: +44 (0) 114 276 8543
Email: info@ancon.co.uk
Site Web: www.ancon.co.uk

Ancon Building Products
114 Kurrajong Avenue
Mount Druitt
NSW 2770
Australie
Tél: +61 (0) 2 8808 1111
Télécopie: +61 (0) 2 9675 3390
Email: info@anconbp.com.au
Site Web: www.anconbp.com.au

Ancon (Schweiz) AG
Gewerbezone Widalmi 10
3216 Ried bei Kerzers
Suisse
Tél: +41 (0) 31 750 3030
Télécopie: +41 (0) 31 750 3033
Email: info@ancon.ch
Site Web: www.ancon.ch

Ancon Building Products GesmbH
Gerspergasse 9/3 Top 1
A-1210 Wien
Autriche
Tél: +43 (0) 1259 58 62-0
Télécopie: +43 (0) 1259 58 62-40
Email: info@ancon.at
Site Web: www.ancon.at

Ancon GmbH
Bartholomäusstrasse 26
90489 Nuremberg
Allemagne
Tél: +49 (0) 911 955 1234 0
Télécopie: +49 (0) 911 955 1234 9
Email: info@anconbp.de
Site Web: www.anconbp.de

BS EN ISO 9001: 2008
FM 12226

ISO 14001: 2004
EMS 505377


